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1. Presentacio de I'assignatura

Aguesta assignatura és la continuacié de I'assignatura Idioma 1 i Idioma 2 del trimestre
passat. Els objectius sén consolidar els punts estudiats ja durant el trimestre anterior.

El nivell d'inici del trimestre és el nivell A2 i el nivell previst al final de trimestre és el
nivell B1 (Grup 1) i nivell A.2.2 (Grup 2)

2. Competeéncies que s'han d'assolir

D’entre el conjunt de competéncies que s’assoliran en acabar el grau, en aquesta
assignatura es treballen les seglients, generals (G) i especifiques (E), concretades en
forma de resultats d’aprenentatge:

G.3. Raonament critic: emetre un judici coherent sobre el funcionament dels textos
tractats a partir de la seva analisi linglistica

G.4. Cerca documental i de fonts de recerca: fer Us del diccionari bilingle i d’altres
obres de referéncia (com ara el diccionari monolinglie i gramatiques)

G.20. Capacitat d’aprenentatge autonom i de formacié continuada:
e dissenyar un pla d‘aprenentatge individual i assolir-ne els objectius
e realitzar periddicament les tasques proposades i lliurar-les puntualment
e portar un registre d’activitats realitzades o un diari d’aprenentatge
e analitzar els propis errors, corregir-los i dur a terme un seguiment del propi
procés d’aprenentatge

E.3. Domini receptiu i productiu oral i escrit d’almenys una llengua estrangera:
e comprendre discursos breus de tipologia diversa relacionats amb temes

d'importancia per a l'estudiant
e comunicar-se en situacions senzilles i habituals que exigeixin un intercanvi
simple i directe d’informacié sobre temes familiars i habituals.

e descriure, de manera senzilla, aspectes de la propia experiéncia o bagatge
personal, aspectes de l'entorn immediat i assumptes relacionats amb necessitats
immediates.



E.9. Capacitat per poder reflexionar sobre el funcionament de la llengua:
e analitzar les caracteristiques d’un text, la seva funcié i objectius
e adquirir les nocions gramaticals i lexicologiques basiques que permetin ampliar
el coneixement i I'Gs reflexiu de la llengua
o identificar certes estructures léxiques i morfosintactiques en els textos tractats i
deduir-ne les regles de funcionament afavorint, quan s’escaigui, un enfocament
interlingdistic

3. Continguts

Bloc de continguts 1

El sistema prosodic del francés: accent, ritme, entonacié
Sistema fonologic del franceés: sistemes vocalics i consonantics
Foneética combinatoria

Bloc de continguts 2

Morfosintaxi:

- revisié dels continguts de Idioma frances 1-2

- el grup nominal: formes, funcions i usos dels determinants

- el grup verbal: formes, usos dels temps de l'indicatiu i del condicional
- el grup adverbial i el grup preposicional

- l'expressié de la comparacié

- connectors temporals i argumentatius

Bloc de continguts 3
Semantica i Léxic:

- vocabulari en relacié amb situacions d’aprenentatge et amb temes dels textos
estudiats
- sinonims i contraris, polisémia, paronims, falsos amics, homonims

Bloc de continguts 4
Generes discursius

- textos descriptius (per exemple, biografies, C.V., textos de divulgacio
- textos narratius (per exemple, contes, relats literaris, cartes personals,
successos, comics, etc.)



4. Avaluacio i recuperacio

Avaluacié Recuperacid
Activitat d’avaluacié Ponderacié Recuperable/ Ponderacio Forma de Requisits i
i competencies que sobre la nota No recuperable sobre la nota recuperacio observacions
s’avaluen final final
5 produccions Per a la
escrites a l'aula o recuperacio
fora de l'aula, 5x 10 = 50% | No recuperable 20% compta la nota
relacionades amb els obtinguda
textos tractats a durant el
classe periode de
(G.3, G.4, G.20, E.3, doceéncia
E.9)
Participacio oral al
seminari No recuperable 0
(G.3, G.4, E.3) 10 % 10%
Examen final
presencial 40% Recuperable 70% Examen
(G.3,E.3iE.9) presencial
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